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Artigo 2.° E nomeado o Dr. Anténio Manuel de Assungio
Pereira para exercer, em regime de comissdo de servigo, o cargo
de procurador.

Artigo 3.° Sdo nomeados o Dr. Paulo Oscar Pinto de Sousa e
o Dr. Paulo Augusto Guarda de Oliveira Ferreira para exerce-
rem, em regime de comissdo de servigo, o cargo de delegado do
procurador.

Governo de Macau, aos 18 de Junho de 1998.
Publique-se.

O Encarregado do Governo, Vitor Rodrigues Pessoa.

Portaria n.° 156/98/M

de 22 de Junho

Sob proposta do Conselho Judicidrio de Macau;

Ao abrigo do disposto no n.° 4 do artigo 20.° da Lei n.° 112/91,
de 29 de Agosto, nos artigos 22.° e 23.° do Decreto-Lei n.° 55/
/92/M, de 18 de Agosto, € nos n.> 2 e 3 do artigo 21.°e n.° 3 do
artigo 41.° do Decreto-Lei n.° 17/92/M, de 2 de Margo, e nos
termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 16.° do Estatuto Orgénico
de Macau, o Encarregado do Governo determina:

Artigo 1.° Sdo nomeados o Dr. Fong Man Chong, o Dr. Chan
Kuong Seng, o Dr. Lai Kin Hong e a Dra. Tam Hio Wa para
exercerem o cargo de juiz dos tribunais de 1. insténcia.

Artigo 2.° Sdo nomeados a Dra. Un Man Kuok, a Dra. Chao
Im Peng, o Dr. Mdrio Augusto Silvestre, o Dr. Paulo Martins
Chan, o Dr. Ip Son Sang, o Dr. Mai Man leng, a Dra. Kok Sio
Peng ¢ o Dr. Kong Chi para exercerem o cargo de delegado do
procurador.

Governo de Macau, aos 18 de Junho de 1998.
Publique-se.

O Encarregado do Governo, Vitor Rodrigues Pessoa.
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GABINETE DO GOVERNADOR

Despacho n.° S0/GM/98

Considerando o disposto nos n.* 2, 5 e 6 do artigo 36.° do
Decreto-Lei n.° 66/95/M, de 18 de Dezembro;

Considerando que o desagravamento dos encargos que
incidem sobre a actividade exportadora do Territério contribui
para o seu desenvolvimento em condigbes mais competitivas e
que este € um objectivo de especial relevancia na presente con-
juntura econémica; '

Ouvidas as Associagdoes Empresariais interessadas;

Ao abrigo do disposto nos n.* 2, 5 e 6 do artigo 36.° do Decre-
to-Lei n.° 66/95/M, de 18 de Dezembro, e nos termos da alinea
c) do n.° 1 do artigo 16.° do Estatuto Organico de Macau, o En-
carregado do Governo determina:
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